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Blick
in die
Gazetten

Die Siinde steht wie ein dunkler Stern
Uber dem Leben der jungen Monika
Sebald.. i i i
geboren. Ihre Mutter hatte sich
ihrerimmer geschamt.

Eschlikon TG

Wir vermieten an ruhiger Lage, nur 2 m vom
Bahnhof entfernt, komfortable, preisgiinstige

3- u. 4-Zimmer-Wohnungen

Zwei Meter vom Bahnhof entfernt habe ich
bislang héchstens stille Oertchen, nie aber

rubige Wohnungen entdeckt.

aeln. Recht beliebt ist auch mein’ La-
ganighe-Reis. Luganighe sind jene dik-
ken Wiirstchen, die die Tessiner ent-
weder im Wasser kochen oder auch
braten. Meiner Familie sind sie auf die-
se Weise zu fett. Ich entferne also ihre
Haut, schneide das Fleisch in kleine
Stiickchen, ddmpfe diese ganz ohne Oel
mit Zwiebeln, einer kleingeschnittenen
Peperoni und einer grossen Tasse Reis
an, bis es in der Kiiche himmlisch zu
riechen beginnt, fiige ein paar zer-
schnittene Tomaten bei, I8sche mit Rot-
wein und fiinf Tonnen Bouillon ab (das
Gericht muss am Schluss ganz saftig
sein), wii-

Gegen den Schluff zu nimmt das Rezept der-
art miinchhausische Formen an, daff man
geneigt ist, die Luganighe in Liiganighe um-
zutaufen.

Arztsekretarin

zu Kinderarzt gesucht mit qufer

Schulbildung. Mithilfe in Sprech-
stunde und Labor. Geregelte Arbeits-

Hitte in diesem Falle nicht Kinderschul-
bildung fiir den Mann gereicht?

Gelesen
und notiert

Eine amerikanische Zei-
tung setzte einen Preis
fiir den tugendhaftesten
Biirger des Landes aus.
Einstimmig wurde ein
Mann gewihlt, der ge-
schrieben hatte: «Ich rau-
che nicht, ich trinke kei-
nen Tropfen Alkohol,
rithre keine Karten oder
andere Gliicksspiele an,
bin meiner Frau absolut
treu und fithre dieses Le-
ben schon seit sechs Jah-
ren.» Als sich die Zei-
tung erkundigte, wo man
den Preis iiberreichen
kénnte, antwortete der
Preistrager: «In drei Mo-
naten werde ich aus dem
Gefingnis entlassen ...»

*

Aus einem Zeitungs-
interview mit dem be-
kannten Singer Wolf-
gang Windgassen: «Der
junge Siegfried ist eine
der schwierigsten Par-
tien der ganzen Opern-
literatur. Er steht den
ganzen Abend als Allein-
unterhalter auf der Biih-
ne — und dann kommt
eine ausgeruhte Briin-
hilde, die zeigen will,
-wie groff ihre Stimm-
reserven sind.»

*

Aus einem Artikel in
<La Crosse Tribune>:
«Das ist der zweite Film,
der durch den Raubiiber-
fall auf einen Zug im
Jahre 1963 inspiriert
wurde, bei welchem bri-
tische Gangster mehr als
2,6 Millionen Pfund er-
beuteten. Richard Bur-
ton und seine Frau Eli-
zabeth Taylor haben ein
dhnliches Projekt im
Sinn.»
*

Empfehlungen der Pari-
ser Tageszeitung «Le Fi-
garo> fiir Deutschland-
Reisende: «Bestellen Sie
in einem Restaurant nie
Sauerkraut. Sie werden
feststellen, dafl Sauer-
kraut im Elsaf entschie-
denbesser schmeckt. Mei-
den Sie auf jeden Fall
Beefsteak. Das Rind-
fleisch schmeckt fast
immer nach Apotheke.
Wenn Sie Kaffee trin-
ken wollen, verlangen
Sie einen <Mokka>, denn
was man in Deutschland
Kaffee nennt, erinnert
eigenartigerweise an das,
was man in Frankreich
wihrend des Krieges un-
ter diesem Namen ser-
viert bekam.» TR
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